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Skrocony podrecznik obstugi
DZIEKUJEMY ZA ZAKUPIENIE PRODUKTU HOTPOINT.

urzadzenie na stronie

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac podrecznik

Przed uzyciem pralki konieczne jest zdemontowanie $rub transportowych. Bardziej

Aby otrzymac bardziej szczegétowe wsparcie, zarejestruj bezpieczenstwa i ochrony zdrowia.
D

www.hotpoint.eu/register

PANEL STEROWANIA

szczegdtowe instrukcje dotyczace usuwania $Srub mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji.

. Przycisk SZYBKIE / EKO
. Przyciski W GORE / W DOL

. Przycisk Wt. / WYL

. Przycisk ACTIVE CARE i lampka wskaznika
. Przycisk START / PAUZA

. Przycisk POTWIERDZ / BLOKADA PRZYCISKOW
. Przycisk OPOZNIENIE STARTU

|
 WYSWIETLACZ g

. Przycisk WIROWANIE

VWCONOUA,WNS=

11. Przycisk ODKAZANIE PARA / ULUBIONE
12. POKRETLO WYBORU CYKLU PRANIA

TABELA CYKLI PRANIA

. Przycisk TEMPERATURA 1 H
10. Przycisk OPCJE / USTAWIENIA ‘ T

12 11 10 9

?aasli(lsa.ri?:uwntil;g:?/vy’faczenia 0,5W / w trybie czuwania 8 W . Detergent i dodatki dZ:tISrca:ri/t N i :;': g
T Maks. | Maks. | ;55 | Active u?)cr)::ija Pranie | Plyndo % s § |3
Cykl prania emperatura p.redkoé'c’ fadu- trwania Care (@) ws:gp— Pranie ﬁ?;'ﬁgﬁﬁ] Proszek| Ptyn .E_”ﬁ "1*‘ =
wirowania | nek . = 3| N S
Domyslny| Zakres | (obr/min) | (kg) (minuty) 1 2 3 N &
1 Mieszane 40°C | %-40°C | 1400 8 o [ [ e o o -l |- - |-
2 Eco bawetna 60°C 60°C 1400 8 300 - { ] - o (@] v v | 53 |064 |55
(Bawetniane Eko) (1) 40°C 1400 8 | 300 | - ° - | @ e) v | v [53]064]55
3 Bawetna (2) 40°C | %-60°C | 1400 8 235 - Y = () (@) v | v | 53]|124]|094
4| (gyimetykl 3y | 40°C | ®-e0cc| 1200 | a5 | 175 | - e o |e®| O v | v |53]054]55
5 Delikatne 40°C | #%-40°C | 1000 45 o [ ) [ ] . [ ) ©) = v |- -]-
6 | Welna (Wetlniane) 40°C | #%-40°C 800 2 ** - ([ ] - [ ] o - v | - - -
7 Antyalergiczny 60°C  [40°C-60°C| 1400 5 & - (] = o o v v | - - | -
8 %‘fﬁ:fa"r:‘ifa':‘if:ooo; 40°C | #%-40°C | 1000 45 *ox ) ° - Y e} v |v!| -] - |-
9 Biate 40°C | #%-90°C | 1400 8 o [ ) o ® o ©) v | v |- | - |-
10 | Odswiez. parowe - - - 2 ** - - - - - - - - - -
1| S | 30C |®-30c| 80 |45 | * | @ | @ | - |@]| O - el -] - |-
12 Specjalne
+  Posciel | Rgczniki 60°C | #-60°C | 1400 8 o [ ) [ ] - o ©) v |v | -]| - |-
+  Koszule 40°C | #%-40°C 600 2 ** - { ] - [ J (@] - v | - - |-
e Business 30°C | #%-30°C 400 2 i - () - [ ] O - v | - = | =
e Dzieciece 40°C | #%-40°C 800 4 ** - (] - [ J (@) - v | - - |-
+  Koldra 30°C | #%-30°C | 1000 3,5 o = [ J = [ ) ®) = v |- - |-
«  Jedwab I Firany 30°C | #%-30°C - 1 *x - (] - @ O - v | - - |-
s Jeans 40°C | %-40°C 800 4 o - [ J = [ ) ®) = v =1 ==
e Szybki 15 Min. 30°C | #%-30°C 800 4,5 ** - { ] - o O - v |- - |-
e Fitness 30°C | #%-30°C 600 4 o5 - () - [ ] O - v | - — —
e Zabawki Pluszowe 30°C | #%-30°C - 1 *x - ([ ] - [ ] - - v | - - -
13 Ulubione: umozliwia zapisanie dowolnego cyklu prania.
14|  Wirowanie - - 1400 | 8 * - - - | - - - - -] - |-
15 | Plukanie i wirowanie - - 1400 8 ** - - - - (@) - - - - -
@ Wymagane dozowanie O Opcjonalne dozowanie

! Obracajac pokretto do pozycji 12, mozna uzyskac¢ dostep do menu, gdzie ustawia sie
dodatkowe programy prania.

Okresdlony na wyswietlaczu lub w instrukgji obstugi czas trwania cyklu jest szacowang
wartoscig opartg na standardowych warunkach. Rzeczywisty czas trwania moze sie rézni¢
w zaleznosci od kilku czynnikéw, np. temperatury i cisnienia wody zasilajacej, temperatury
otoczenia, ilosci detergentu, stopnia i rodzaju zatadowania, bilansowania obcigzenia i
wszelkich wybranych dodatkowych opgji.

1) Cykl prania prébnego zgodny z rozporzadzeniem 1061/2010:

Cykl ten jest przeznaczony do prania tkanin bawetnianych normalnie zabrudzonych i jest
najbardziej wydajny pod wzgledem zuzywania pradu i wody; nalezy go uzywac do ubran
przeznaczonych do prania w temperaturze 60°C lub 40°C. Rzeczywista temperatura prania
moze sie rozni¢ od wskazanej wartosci.

Dla wszystkich instytutéw badawczych:

2) Dtugi cykl tkanin bawetnianych: ustaw 3 cykl prania z temperaturg 40°C.

3) Dtugi cykl tkanin syntetycznych: ustaw 4 cykl prania z temperaturg 40°C.

* Wybor cyklu 14 i bez cyklu wirowania spowoduije, ze pralka bedzie tylko oprézniana z
wody.

*¥ Czas trwania cykli prania mozna sprawdzi¢ na wyswietlaczu.



OPIS PRODUKTU

1. Géra

2. Szuflada na detergent
3. Panel sterowania

4. Uchwyt

5. Drzwiczki

6. Pompa odprowadzajaca (za cokotem) 5.
7. Cokét (z mozliwoscia demontazu)
8. Regulowane nézki (2) 6.

SZUFLADA NA DETERGENT

komora 1: Detergent do prania wstepnego
(proszek)

komora 2: Detergent do cyklu prania
(proszek lub ptyn)

W przypadku korzystania z detergentu w ptynie,
zaleca sie odpowiednie dozowanie przy uzyciu
demontowanej plastikowej podziatki A (w zestawie).
W przypadku korzystania z detergentu w proszku,
nalezy umiesci¢ podziatke w szczelinie B.

komora 3: Dodatki (ptyny do zmiekczania
tkanin itd.)

Ptyn do zmiekczania tkanin nie moze wylewac sie poza siatke.

! Nalezy uzywac detergentu w proszku do biatych ubran bawetnianych,
do prania wstepnego i do prania w temperaturach ponad 60°C.

! Nalezy przestrzegac instrukcji podanych na opakowaniu detergentu.

CYKLE PRANIA

Nalezy przestrzegac instrukcji, okreslonych przez symbole znajdujqce sie na
etykietach ubran, dotyczqcych prania. Wartos¢ wskazana przez symbol jest
maksymalng zalecanq temperaturq do prania ubrania.

Mieszane

Do lekkiego prania normalnie zabrudzonych ubran z
elastycznej bawetny, Inu, tkanin syntetycznych oraz tkanin
mieszanych.

Eco bawetna (Bawelniane Eko) 60°/40°

Odpowiednie do prania umiarkowanie zabrudzonych ubran
bawetnianych. W temperaturze 40°C i 60°C jest to standardowy cykl
przeznaczony do prania ubran z bawetny i jest najbardziej wydajny pod
wzgledem zuzycia wody i pradu.

Bawelna

Rzeczy normalnie do silnie zabrudzonych z grubej baweiny.

Syntetyki (Syntetyczne)

Odpowiedni do prania umiarkowanie zabrudzonych ubran z tkanin
syntetycznych (np. poliestru, poliakrylanu, wiskozy itd.) lub mieszanych
tkanin syntetyczno-bawetnianych.

Delikatne

Do prania bardzo delikatnych ubrani. Przed wtozeniem ubran do pralki
zaleca sie przewrécenie ich na lewa strone. Najlepsze rezultaty w
przypadku ubran delikatnych mozna uzyskac¢, korzystajac z detergentu w
ptynie.

WOOL HAND WASH

Antyalergiczny

Odpowiedni do usuwania najczestszych alergenéw, np. pytkéw, roztoczy
oraz siersci kotéw lub pséw.

Odplamianie 40° (Odplamian. 40°)

Program jest odpowiedni do prania silnie zabrudzonych ubrarn w kolorach
odpornych na scieranie. Zapewnia on klase prania wyzszg niz
standardowa klasa (klasa A). Korzystajac z tego programu, nie nalezy
taczy¢ ubran w réznych kolorach. Zalecamy korzystanie z detergentu w
proszku. W przypadku opornych plam zalecane jest pranie wstepne ze
specjalnymi dodatkami.

Biate

Do prania normalnie do silnie zabrudzonych recznikéw, bielizny, poscieli i
bielizny stotowej itd. z elastycznej bawetny i Inu. Pranie wstepne jest
wykonywane w cyklu przed fazg prania gtéwnego jedynie w razie
wybrania temperatury 90°C. W takim przypadku zalecane jest dodanie
detergentu zaréwno w fazie prania wstepnego, jak i prania gtéwnego.
Odswiez. parowe

Jesli po zakonczeniu cyklu ubrania sg nadal wilgotne, zalecamy ich
rozwieszenie w celu wysuszenia (1,5 kg, okoto 3 elementy). Program ten
odswieza ubrania, usuwajac z nich nieprzyjemne zapachy oraz
poluzowujac wtdkna. Wktadac nalezy tylko suche rzeczy (niezabrudzone) o

wybrac program ,Odswiez. parowe”. Ubrania bedg pod koniec cyklu troche
wilgotne, a po kilku minutach beda gotowe do noszenia. Program
,Odswiez. parowe” utatwia prasowanie.
! Nie nalezy dodawac ptynéw zmiekczajacych lub detergentéw.
I Niezalecany do prania ubran wetnianych lub jedwabnych.
Szybki 30min. (Szybkie 30’)
Do szybkiego prania lekko zabrudzonych ubran. Cykl ten trwa tylko 30
minut, zapewniajac oszczednos$¢ czasu i pradu.
Specjalne
o  Posciel i reczniki
Do domowego prania Inu w pojedynczym cyklu. Optymalizuje uzycie
ptynu do zmigkczania tkanin i umozliwia oszczednos¢ czasu i pradu.
Zalecamy korzystanie z detergentu w proszku.
o Koszule
Tego specjalnego cyklu prania nalezy uzywac do prania koszul z
réznych tkanin i réznych kolorach, zapewniajac im najlepsza mozliwg
pielegnacje.
e  Business
Program do ubran uzywanych rzadko lub jedynie nieznacznie
zabrudzonych (nie uzywa¢ do ubran czyszczonych na sucho).
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych prania, okreslonych na
etykietach ubran.
e Dzieciece
Aby usuna¢ zabrudzenia typowe dla matych dzieci, nalezy uzyc¢
specjalnego cyklu prania, usuwajacego wszystkie slady detergentu z
pieluch, aby zapobiega¢ wystapieniu reakgji alergicznych na delikatnej
skorze dzieci . Cykl zostat zaprojektowany tak, aby redukowat ilos¢
bakterii dzieki uzyciu duzej ilosci wody i optymalizacji efektu
specjalnych srodkéw do dezynfekcji zawartych w detergentach.
e Kotdra
Program przeznaczony do prania artykutéw z pierza, np. podwdjnych
lub pojedynczych kotder, poduszek i anorakéw. Zaleca sie wiozenie
takich artykutéw z pierza do bebna ze ztozonymi do wewnatrz
krawedziami, aby nie zapetni¢ ponad % pojemnosci bebna. W celu
optymalizacji prania zalecamy korzystanie z detergentu w ptynie.
e Jedwab I Firany
do prania wszystkich ubran z jedwabiu lub firan zalecamy korzystanie
ze specjalnego cyklu prania. Zalecamy stosowanie specjalnego
detergentu do prania delikatnych tkanin.
W przypadku prania firan zalecamy ich ztozenie i wtozenie ich do
poszewki na poduszke lub worka z siatki.
e Jeans
Przed praniem nalezy odziez odwraca¢ na lewg strone i uzywac
detergentu w ptynie.
e  Szybki 15 Min.
tylko do szybkiego prania lekko zabrudzonych ubran. Program
nieodpowiedni do wetny, jedwabiu i ubran przeznaczonych do prania
recznego.
e Fitness
Ubrania sportowe z dzianiny lub mikrofibry o normalnym stopniu
zabrudzenia i przepocenia.
e  Zabawki Pluszowe
Program ten ufatwia usuwanie kurzu i zapewnia lepsze pranie
pluszowych zabawek.
Wirowanie i odpomp.
Wirowanie tadunkiem, oprézniajace pralke z wody. Do ubran z tkanin
elastycznych. Pominiecie cyklu wirowania spowoduje tylko
odprowadzanie wody z urzadzenia
Ptukanie i wirowanie
Ptucze, a nastepnie wiruje. Do ubran z tkanin elastycznych.

WYSWIETLACZ

Wyswietlacz jest przydatny podczas programowania pralki, zapewniajac
mnéstwo informacji.
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Przy uzyciu przyciskow /\ i \/ mozna wybra¢ zadana opcje i potwierdzi¢
wybor przyciskiem |1|/

Po pierwszym wtaczeniu maszyny uzytkownik zostanie poproszony o wybér
jezyka i na wyswietlaczu automatycznie pojawi sie menu wyboru jezyka.



Aby wybra¢ zadany jezyk, nacié\nﬁ przyciski /\ i\/; wybér nalezy
potwierdzi¢ przy uzyciu przycisku| V.

W obszarze A wyswietlone beda: ikona i wybrany program prania, fazy
prania i czas pozostaty do zakoriczenia cyklu prania.

W obszarze B wyswietlone beda: wybrane opcje, zuzycie energii i wody dla
wybranego cyklu i symbol blokady przyciskéw.

W obszarze € wyswietlona bedzie domyslna warto$¢ temperatury na
podstawie ustawionego programu; jesli program nie obejmuje ustawienia
temperatury, w obszarze wyswietlony zostanie symbol ,-- °".

W obszarze D wyswietlona bedzie domyslna predkos¢ cyklu wirowania na
podstawie ustawionego programu; jesli program nie obejmuje ustawienia
cyklu wirowania, w obszarze wyswietlony zostanie symbol ,--"

W obszarze E wyswietlony bedzie czas pozostaty do rozpoczecia
wybranego programu, jesli ustawiono funkcje OPOZNIONY START.
Naciskajac przycisk F i przytrzymujac go przez 3 sekundy, mozna
zapamietac co najmniej jeden preferowany cykl prania.

Aby korzystac z zapamietanych cykli, nalezy obréci¢ pokretto do pozycji 13.
Naciskajac przycisk G, mozna uzyska¢ dostep do menu, gdzie ustawia sie
dodatkowe opcje prania.

Naciskajac przycisk G i przytrzymujac go przez 3 sekundy, mozna uzyskac
dostep do menu ustawien:

- Jezyk: przy uzyciu przyciskéw /\ i \/ uzytkownik moze wybra¢ zagdany
jezyk i potwierdzi¢ wybér przyciskiem [</.

- Dzwiek: przy uzyciu przyciskow /\ i uzytkownik moze aktywowac
lub dezaktywowac dzwiek przyciskéw i potwierdzi¢ wybor przyciskiem EI/
- Jasno$¢ wyséwietlacza: przy uzyciu przyciskéw /\ i \/ uzytkownik moze
wybrac typ jasnosci wyswietlacza i potwierdzi¢ wybér przyciskiem B,/
-Przywracanie ustawien fabrycznych:naciskajac przycisk&/ iprzytrzymujac
go przez 2 sekundy, mozna przywrdéci¢ ustawienia fabryczne.

! Podczas cyklu prania, jesli uzytkownik nie bedzie obstugiwat wyswietlacza
przez 5 minut, zostanie aktywowany WYGASZACZ EKRANU. Aby powrdcic
do poprzedniego okna, wystarczy nacisna¢ dowolny przycisk.

WSKAZNIKI NA WYSWIETLACZU

Btad: Wezwij serwis (3

Patrz sekcja Rozwigzywanie probleméw

Btad: Zapchany filtr wody ]

Wody nie mozna odprowadzi¢; zapchany moze by¢ filtr wody

Btad: Brak wody %

Brak wody zasilajacej lub niewystarczajaca jej ilosc.

W przypadku wystapienia dowolnego btedu, patrz sekcja ,Rozwigzywanie
problemow”.

= Blokada przyciskéw

Aby aktywowac blokade panelu sterowania, nacisna¢ przycisk &= i
przytrzymac przez okoto 3 sekundy. Jesli na wyswietlaczu pojawi sie
,PRZYC. BLOK’, panel sterowania bedzie zablokowany (z wyjatkiem
przycisku Wk. / WYL.(D). Pozwoli to zapobiec przypadkowym zmianom
cykli prania, zwtaszcza w obecnosci dzieci. Aby dezaktywowac blokade
panelu sterowania, nacisna¢ przycisk (= i przytrzymac przez okoto 3
sekundy.

E] Wskaznik zablokowanych drzwiczek

Podswietlony oznacza, ze drzwiczki sa zablokowane. Aby zapobiec
wszelkim szkodom, nalezy przed otwarciem drzwiczek poczekac, az
symbol zgasnie.

Aby otworzy¢ drzwiczki w trakcie trwania cyklu, nacisnij przycisk START /
PAUZA [>([; kiedy symbol E] zgasnie, drzwiczki mozna otworzyc¢.

PIERWSZE UZYCIE

Po zainstalowaniu urzadzenia oraz przed jego pierwszym uzyciem nalezy
uruchomic cykl prania z detergentem i bez brudnych rzeczy, ustawiajac 9
cykl prania (60°). .

CODZIENNE UZYTKOWANIE

Przygotowa¢ pranie zgodnie z zaleceniami w sekcji, WSKAZOWKI |
ZALECENIA".

- Nacisna¢ przycisk WE./WYL. (D; Na wyswietlaczu pojawi sie ,HOTPOINT",
- Otworzy¢ drzwiczki. Whozy¢ pranie, upewniajac sie, ze nie przekracza
maksymalnego stopnia zatadowania wskazanego w tabeli cykli prania.

- Wyciagnac szuflade na detergent i umiescic¢ detergent w odpowiedniej
komorze, zgodnie z zaleceniami w sekcji ,SZUFLADA NA DETERGENT".

- Zamkna¢ drzwiczki.

- Maszyna automatycznie wybierze domyslng temperature i predkos¢
wirowania dla wybranego cyklu prania.

- Wybra¢ zadany cykl prania.

- Wybra¢ zadane opcje.

- Nacisna¢ przycisk START / PAUZA >[I, aby rozpocza¢ cykl prania;
drzwiczki zostang zablokowane (E] symbol zostanie podswietlony).
ZATRZYMYWANIE CYKLU

Aby zatrzymac cykl prania, nacisng¢ ponownie przycisk START / PAUZA

>00. Aby uruchomic cykl prania od momentu, w ktérym zostat przerwany,
nacisna¢ ponownie przycisk START / PAUZA (.

AWARYJNE OTWIERANIE DRZWICZEK

Po uruchomieniu cyklu symbol Ej rozpocznie sygnalizowanie, ze
drzwiczek nie mozna otworzy¢. Podczas trwajacego cyklu prania
drzwiczki pozostajg zablokowane. Aby otworzy¢ drzwiczki podczas
trwania cyklu, np. aby dodac lub wyjac¢ ubranie, nacisna¢ przycisk START /
PAUZA >l w celu zatrzymania cyklu. Jesli symbol @ nie jest
podswietlony, drzwiczki moga by¢ otwarte. Nacisngé ponownie przycisk
START / PAUZA [, aby kontynuowac¢ cykl.

DODAWANIE UBRAN ©

lkona na wyswietlaczu bedzie sygnalizowa¢ mozliwos¢ dodania do pralki
kolejnych ubran, bez zmniejszania wydajnosci prania. Aby dodac¢ ubrania,
nalezy najpierw zatrzymac pralke, naciskajac przycisk START / PAUZA >[I,
a nastepnie otwierajac drzwiczki i wktadajac pranie.

Nacisna¢ przycisk START / PAUZA > ponownie, aby uruchomi¢
ponownie cykl prania od momentu, w ktérym zostat przerwany.
ZMIANA TRWAJACEGO CYKLU PRANIA

Aby zmienic trwajacy cykl prania, zatrzymac prace pralki przy uzyciu
przycisku () START / PAUZA, a nastepnie wybra¢ zadany cykl i nacisnac
ponownie przycisk [>[] START / PAUZA.

I Aby anulowa¢ rozpoczety wtasnie cykl, nacisnij i przytrzymaj przycisk (0
wiaczania/wytaczania. Cykl zostanie zatrzymany, a urzadzenie wytagczone.

POD KONIEC CYKLU PRANIA

Na wyswietlaczu zostanie to oznaczone komunikatem ,Koniec cyklu”;
kiedy wytgczony zostanie symbol (7], mozna otworzy¢ drzwiczki. Otwérz
drzwiczki, wyjmij pranie i wytacz urzadzenie. Jesli nie zostanie nacisniety
przycisk Wk. / WYL. ("), pralka po 15 minutach zostanie wytaczona
automatycznie.

OPCJE

- Jedli wybrana opcja nie jest zgodna z ustawionym cyklem prania lub z
inng, wczesniej wybrang opcja, nazwa niezgodnej opcji zostanie w
menu oznaczona szarym kolorem, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat,Niedostepny’, i zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy,
i opcja nie bedzie aktywowana.

(EI\ Odkaz. Para

Opcja ta poprawia wydajnosc¢ prania poprzez generowanie pary podczas
cyklu prania w celu usuniecia wszelkich bakterii z wtékien, przy
jednoczesnej ich pielegnacji. Umiesci¢ brudne rzeczy w bebnie, wybrac
odpowiedni program i wybra¢ opcje Odkazanie para.

! Wygenerowana podczas pracy pralki prawa moze utrudnic¢ otwieranie
drzwiczek.

m Opoéznienie startu

Aby ustawic¢ opdznione uruchomienie dla wybranego cyklu, naciskaj
kilkakrotnie odpowiedni przycisk, az ustawiony zostanie zagdany czas. Po
aktywowaniu tej opcji na wyswietlaczu pojawia sie wybrane wartosci dla
opodznienia startu. Aby usunac ustawienie opéznionego startu, naciskaj
ﬁcisk, az na wyswietlaczu pojawi sie ,--:--".

Active

<are) Active Care
Po wczesniejszym pofaczeniu z woda, detergent tworzy unikalng emulsje
umozliwiajaca lepsza penetracje tkaniny ubran, czyszczac plamy nawet
w niskich temperaturach, chronigc zaréwno kolory, jak i tkaniny. Jest to
mozliwe takze dzieki wielu r6znych okreslonym ruchom bebna, ktéry
zapewnia optymalna ochrone ubran.
P{_}) Final Care

ralka wykona delikatne wirowanie poprzez wolne obracanie bebna.
Opcja Final Care uruchamia sie po zakonczeniu cyklu na maksymalnie 6
godzin i w dowolnym czasie mozna ja przerwac, naciskajac dowolny
przycisk na panelu sterowania lub obracajac pokretto.
Eﬁlg Szybkie / Eko
Po nacisnieciu przycisku po raz pierwszy zostanie wybrana, a czas trwania
cyklu zostanie skrécony.
W przeciwnym razie po drugim nacisnieciu wybrana zostanie opcja Eko,
pozwalajac na dodatkowg oszczednos¢ energii.
\' % Poziom Ptuk.
Wybor tej opcji spowoduje zwiekszenie wydajnosci ptukania i zapewni
optymalne usuwanie detergentu. Jest to przydatne zwtaszcza w
przypadku skoéry wrazliwej. Nacisna¢ przycisk raz, dwukrotnie lub
trzykrotnie, aby wybrac 1, 2 lub 3 dodatkowe ptukanie po zakoriczeniu
ptukania w standardowym cyklu, i usuna¢ wszystkie pozostatosci
detergentu. Nacisnac¢ przycisk ponownie, aby powréci¢ do typu ptukania
,Ptukanie normalne”.
{2\, tatwe Prasow.
Wybor tej funkcji spowoduje zmiane cykli prania i wirowania, aby
zredukowac tworzenie sie zagniecen.
\i{ Pranie zim.W.
Opcja ta pozwala na oszczednos¢ energii przez nieogrzewanie wody
uzywanej do prania — z korzyscig zaréwno dla srodowiska, jak i dla
rachunkéw za prad. Znakomite wyniki prania zostang uzyskane poprzez
intensyfikacje czynnosci prania i optymalizacje wody w takim samym
Srednim czasie trwania standardowego cyklu.
Aby osiggna¢ najlepsze wyniki prania, zaleca korzystanie z detergentéw w

ptynie.



! / Pranie wst.

Umozliwia wykonanie prania wstepnego.

Temperatura

Kazdy cykl prania posiada wstepnie okreslona temperature. Aby zmienic
temperature, nacisnij przycisk,°C " Warto$¢ pojawi sie na wyswietlaczu.
Wirowanie

Kazdy cykl prania posiada wstepnie okreslona predkos¢ wirowania. Aby
zmieni¢ predkos¢ wirowania, nacisnij przycisk , CZ\S) » - Wartos¢ pojawi sie
na wyswietlaczu.

PROCEDURA USUWANIA KAMIENIA |
CZYSZCZENIA

Ikona @ pojawiajaca sie regularnie na wyswietlaczu (Srednio co 50 cykli)
przypomina uzytkownikom o czasie przeprowadzenia cyklu konserwacji,
pozwalajac na wyczyszczenie pralki z zabrudzen i nagromadzonego
kamienia, oraz pokonanie nieprzyjemnych zapachéw.

Aby usung¢ alarm dotyczacy usuwania kamienia, przekreci¢ pokretto i
nacisna¢ dowolny przycisk (w tym przycisk Wk. / WYL.).

W celu uzyskania optymalnej konserwacji, zalecamy uzycie srodka do
usuwania kamienia i ttustych osadéw WPRO, zgodnie z instrukcjami
pokazanymi na opakowaniu.

Produkt mozna zakupi¢, kontaktujac sie z serwisem obstugi technicznej
oraz za posrednictwem witryny www.whirlpool.eu.

Firma Whirlpool zrzeka sie catej odpowiedzialnosci za wszelkie szkody
urzadzenia powstate w wyniku korzystania z innych, dostepnych na rynku
produktéw czyszczacych do pralek.

WSKAZOWKI | ZALECENIA

Pranie nalezy dzieli¢ wedtug:

Rodzaju tkaniny (bawetna, tkanina mieszana, tkanina syntetyczna, wetna,
ubrania przeznaczone do prania recznego). Koloru (nalezy rozdzieli¢
rzeczy kolorowe i biate, nowe kolorowe rzeczy pra¢ oddzielnie). Rzeczy
delikatnych (mate ubrania - np. rajstopy nylonowe - oraz elementy z
haczykami - np. biustonosze: wktadac¢ je do torby z tkaniny).

Oproznic kieszenie:

Przedmioty takie jak monety lub zapalniczki moga uszkodzi¢ pralke i
beben. Sprawdzi¢ wszystkie przyciski.

PIELEGNACJA | KONSERWACJA

Przed czyszczeniem i konserwacjq nalezy wytqczyc pralke i odtqczyc jq od
zasilania. Pralki nie nalezy czyscic¢ przy uzyciu substancji tatwopalnych.
Odcinanie doptywu wody i pradu

Po kazdym praniu nalezy zamkna¢ zawér wody. Ograniczy to zuzycie
elementéw uktadu hydraulicznego wewnatrz pralki i pomoze zapobiegac
przeciekom.

Przed czyszczeniem i pracami konserwacyjnymi nalezy odtaczac pralke.
Czyszczenie pralki

Zewnetrzne czesci i elementy gumowe urzadzenia mozna czyscic przy
uzyciu miekkiej szmatki namoczonej w cieptej wodzie z dodatkiem mydta.
Nie uzywac rozpuszczalnikéw lub srodkéw Sciernych.

Pielegnacja drzwiczek i bebna

Drzwiczki nalezy zawsze zostawiac szeroko otwarte, aby zapobiega¢
powstawaniu nieprzyjemnych zapachoéw.

USZCZELKA PRZECIWBAKTERYJNA

Uszczelka umieszczona na krawedzi dookota drzwiczek jest wykonana

ze specjalnego pofaczenia materiatéw, zapewniajac ochrone
przeciwbakteryjng, zmniejszajac tym samym rozwdj bakterii 0 99,99%.
Uszczelka zawiera pirytonian cynku, substancje biobojcza redukujaca
rozprzestrzenianie sie szkodliwych mikroorganizméw (*) np. bakterii i
plesni powodujacych plamy, nieprzyjemne zapachy i pogorszenie jakosci
produktu.

(*) Zgodnie z testami przeprowadzonymi przez Uniwersytet w
Perugii, we Wloszech, w zakresie: gronkowca ztocistego, escherichia
coll, pseudomonas aeruginosa, candida albicans, kropidlaka czarnego,
penicillium digitatum

W rzadkich przypadkach w wyniku przedtuzonego kontaktu uszczelki i skéry, moze
wystapic reakcja alergiczna.

AKCESORIA

Aby sprawdzi¢, czy ponizsze akcesoria sq dostepne dla tego modelu pralki,
nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi wsparcia technicznego.

Zestaw qczqcy

Akcesorium to umozliwia montaz suszarki bebnowej na gérnej czesci
pralki w celu oszczednosci miejsca i utatwienia fadowania i
roztadowywania suszarki.

TRANSPORT | OBSLtUGA

Nie podnosic pralki, chwytajqc jg za gérng czes¢.

Odtaczy¢ urzadzenie i zamkna¢ zawoér wody. Sprawdzi¢, czy drzwiczki i
szuflada na detergent sg szczelnie zamkniete. Odtaczy¢ waz napetniajacy
od zaworu wody, a nastepnie odfaczy¢ waz odprowadzajgcy. Oprédznic
weze catkowicie z resztek wody i przymocowac tak, aby nie zostaty
uszkodzone podczas transportu. Zatozy¢ z powrotem Sruby transportowe.
Powtérzy¢ w odwrotnej kolejnosci czynnosci usuwania srub
transportowych, opisane w Instrukcjach instalacji".



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Pralka mogta sporadycznie przestawac dziatac. Przed skontaktowaniem sie z dziatem obstugi wsparcia technicznego upewnij sig, ze problemu nie
mozna fatwo rozwigza¢, korzystajac z ponizszej listy.

Nieprawidtowosci

Mozliwe przyczyny / Rozwigzanie

Pralka nie jest uruchamiana.

Urzadzenie jest niepodfgczone do gniazda catkowicie lub niewystarczajaco w celu kontaktu.

Brak zasilania w gospodarstwie.

Cykl prania nie jest
uruchamiany.

Pralka nie jest prawidtowo zamknieta.

Przycisk Wt. / WYL. () nie zostat nacisniety.

Przycisk START / PAUZA [>[[ nie zostat nacisniety.

Zawor wody nie zostat otwarty.

Dla czasu rozpoczecia zostato ustawione opdznienie.

Tryb Demo jest aktywny (patrz ponizej, jak dezaktywowac).

Pralka nie napetnia sie woda
(na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat ,,(-%”).

Waz wody zasilajacej nie jest podtaczony do zaworu.

Waz jest zgiety.

Zawor wody nie zostat otwarty.

Brak wody zasilajacej w gospodarstwie.

Zbyt niskie cisnienie.

Przycisk START / PAUZA [>[[ nie zostat nacisniety.

Pralka ciagle wpompowuje i
wypompowuje wode.

Waz odprowadzajacy nie jest przymocowany pomiedzy 65 a 100 cm od podtogi.

Wolny koniec weza jest zanurzony w wodzie.

System odprowadzania wody ze $ciany nie jest wyposazony w rure odpowietrzajaca.

Jesli problem nie ustapi nawet po powyzszych kontrolach, nalezy zamkna¢ zawér wody, wytaczy¢ urzadzenie i
skontaktowac sie z dziatem obstugi wsparcia technicznego. Jesli mieszkanie znajduje sie na jednym z gérnych
pieter budynku, moga wystapi¢ problemy zwigzane z przeptywem wstecznym, prowadzace do ciggtego
wypetniania pralki woda i odprowadzania wody. W sklepach dostepne s3 specjalne zawory zapobiegajace
syfonowaniu, pomagajgce przeciwdziata¢ takim sytuacjom.

Pralka nie odprowadza wody,
a na wyswietlaczu widoczny
jest symbol [Hf (FOE1).

Wyczyscic filtr pompy (patrz rozdziat Pielegnacja i konserwacja)

Waz odprowadzajacy jest zgiety.

Przewo6d odprowadzajacy jest zapchany.

Pralka jest mocno
poddawana wibracjom
podczas cyklu wirowania.

Sruby transportowe nie zostaty prawidtowo usuniete podczas instalacji.

Pralka nie zostata wypoziomowana.

Pralka jest wcisnieta pomiedzy szafki a $ciane.

Przeciekajaca pralka.

Waz wody zasilajacej nie jest prawidtowo przykrecony.

Szuflada na detergent jest zablokowana.

Waz odprowadzajacy nie jest prawidtowo podtaczony.

Zostanie wyswietlony symbol
, awyswietlacz pokazuje
kod btedu (np.: F1E1, F4...).

Wytaczyc¢ urzadzenie i odtgczyc je od zasilania, odczekac okoto 1 minute, a nastepnie wigczy¢ ponownie.
Jesli problem nie ustapi, skontaktowac sie z dziatem obstugi wsparcia technicznego.

Zbyt duzo piany.

Detergent jest nieodpowiedni dla tej pralki (powinien by¢ wyswietlany komunikat,do pralek” lub,,do prania
recznego i w pralce” lub podobny).

Uzyto zbyt duza ilos¢ detergentu.

;5cznie migac ikona fazy”
@, wyswietlona bedzie
predkos¢ wirowania, 0"

W wyniku nieréwnego roztozenia wktadu prania, cykl wirowania nie mégt by¢ uruchomiony, w celu ochrony pralki.
Aby odwirowac mokre pranie, nalezy dodac wiecej ubran réznych wielkosci i uruchomi¢ program ,Wirowanie

i odpomp.” Nalezy unika¢ matych ilosci prania sktadajacych sie z kilku duzych sztuk ubran o duzym stopniu
wchtanialnosci / nalezy w jednym wktadzie prac rézne rozmiary artykutow.

Wylaczyé TRYB DEMO: Ponizsze czynnosci nalezy wykonac kolejno bez przerw. Wiqczy¢ urzqdzenie, a nastepnie wytqczy¢ ponownie. Naciska¢ przycisk
START / PAUZA D} az zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy. Wiqcz pralke ponownie. Zacznie migac wskaznik ,DEMO’, a nastepnie zgasnie.



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przystepujac do czyszczenia i konserwacji pralki, za kazdym razem nalezy ja wylaczac i wyjmowac wtyczke z
gniazdka zasilania.
Do czyszczenia pralki nie wolno uzywac ptynéw tatwopalnych.

CZYSZCZENIE ZEWNETRZNYCH POWIERZCHNI PRALKI

Zewnetrzne czesci pralki nalezy czysci¢ za pomoca miekkiej, Nie uzywac zadnych srodkéw do mycia szkta ani Srodkéw do
wilgotnej Sciereczki. czyszczenia ogolnego zastosowania, proszkdw do szorowania
itp. — te substancje moga zniszczy¢ napisy na pralce.

SPRAWDZANIE WEZA DOPROWADZAJACEGO WODE

Nalezy okresowo sprawdza¢, czy waz nie ma wybrzuszen i

peknied. Jezeli jest uszkodzony, trzeba zastapi¢ go nowym T T
wezem, ktéry mozna zakupi¢ w Zaktadzie serwisowym lub u ))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))]‘)})‘
wyspecjalizowanego sprzedawcy.

Zaleznie od rodzaju weza:

Jesli waz jest wyposazony w system zatrzymujacy wode:
sprawdzi¢ okienko zaworu bezpieczenstwa (patrz strzatka). Jesli
%@ jest czerwone, funkcja zatrzymywania wody jest aktywna i waz
musi zosta¢ wymieniony na nowy.
Jesli waz doptywowy ma przezroczysta powtoke, okresowo Aby taki waz odkreci¢, nalezy podczas odkrecania nacisnac
sprawdzac, czy w niektérych miejscach kolor weza nie stat sie przycisk zwalniajacy (zaleznie od modelu pralki).
bardziej intensywny. Jesli tak, waz moze by¢ nieszczelny i
powinno sie go wymienic.

CZYSZCZENIE FILTRA SIATKOWEGO W WEZU DOPROWADZANIA WODY

1. Zamknac zawor wody i odkreci¢ waz doptywowy. Nastepnie recznie odkreci¢ waz doptywowy z tytu pralki.
Postugujac sie szczypcami wyjac filtr siatkowy z zaworu
1 ﬁ znajdujacego sie z tytu pralki i doktadnie go oczyscic.
2 (7]
fl»

2. Zapomoca miekkiej szczoteczki ostroznie oczyscic filtr
siatkowy na koncu weza.

3. Z powrotem umiescic filtr. Z powrotem podtaczy¢ waz
doptywowy do zaworu wody i pralki. Nie uzywac narzedzi
do podtaczenia weza doptywowego. Odkreci¢ zawdr wody i
sprawdzi¢, czy przytacze jest szczelne.




CZYSZCZENIE DOZOWNIKA DETERGENTU

Wysuna¢ szufladke, unoszac ja lekko ku
gorze i wyciggajac na zewnatrz (patrz
rysunek).

Wyptukac szufladke pod biezaca
woda. Czynnos¢ te nalezy wykonywac
stosunkowo czesto.

CZYSZCZENIE FILTRA WODY / ODPROWADZANIE POZOSTALEJ WODY

Przed oczyszczeniem filtra wody lub spuszczeniem pozostatej wody nalezy wytaczyc pralke i odtaczyc ja od zasilania .
Jesli uzywany byt program prania w goracej wodzie, przed spuszczeniem wody nalezy odczeka¢ az woda ostygnie.
Filtr wody nalezy czyscic¢ regularnie, aby nie dopusci¢ do jego zapchania, poniewaz w takim przypadku woda nie
bedzie mogta sptynac.

Jesli woda nie moze sptyna¢, wyswietlacz wskazuje, ze filtr wody moze byc zapchany.

1. Zdja¢ listwe ochronna: Uzywajac srubokretu, wykonac 4. Wyjmowanie filtra: Pod filtrem wody potozy¢ bawetniang
czynnosci pokazane na ponizszej ilustracji. Scierke, ktora bedzie mogta wchtona¢ niewielkie ilosci

pozostatej wody. Nastepnie wyjac filtr, odkrecajac go w

kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

2. Pojemnik na odprowadzong wode:
Umiescic¢ niski i szeroki pojemnik pod filtrem wody, aby 5
zebra¢ do niego pozostata wode.

Qv
s

3. Spuszczanie wody: 6
Powoli obracac filtr przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara,
az do wyptyniecia catej wody. Pozwoli¢, aby woda
wyptywata bez wyjmowania filtra. Gdy pojemnik napetni sie,
zakrecic filtr zgodnie z ruchem wskazdwek zegara. Opréznic
pojemnik. Powtarzac te czynnosci do czasu, az cata woda
zostanie spuszczona.

. Czyszczenie filtra wody: usuna¢ zanieczyszczenia z filtra i
umy¢ go pod biezaca woda.

. Whozenie filtra wody i zatozenie cokotu: Whozyc¢ filtr wody na
miejsce i dokreci¢ go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Sprawdzi¢, czy filtr zostat dokrecony do korica; uchwyt filtra
musi by¢ ustawiony pionowo. Aby sprawdzi¢, czy filtr wody jest
szczelny, mozna nalac ok. 1 litra wody do dozownika
detergentu. Nastepnie zatozy¢ z powrotem cokét.




TRANSPORT | PRZENOSZENIE URZADZENIA

Nigdy nie podnosi¢ pralki trzymajac ja za blat.

1. Wyciggnac¢ wtyczke zasilania i zamkna¢ zawér wody.

2. Sprawdzi¢, czy drzwiczki urzadzenia i dozownik detergentu
sq prawidtowo zamkniete.

3. Odtaczy¢ waz doptywowy od zaworu wody i wyjaé waz
odptywowy z miejsca spustu. Usuna¢ catg pozostata w
wezach wode, a weze przymocowac tak, aby nie ulegty
zniszczeniu podczas transportu.

SERWIS TECHNICZNY

4, Zatozyc sruby transportowe. Postepowac zgodnie z
instrukcjami zdejmowania $rub transportowych, podanymi
w ,Instrukcji instalacji urzadzenia”, wykonujac czynnosci w
odwrotnej kolejnosci.

Wazne: Nie transportowac pralki bez zatozonych srub
transportowych.

PRZED SKONTAKTOWANIEM SIE Z SERWISEM
TECHNICZNYM

1. Sprawdzi¢, czy mozliwe jest samodzielnie rozwigzanie
problemu za pomoca wskazéwek podanych w INSTRUKCJI
ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

2. Wylaczyc i ponownie wiaczy¢ urzadzenie, aby sprawdzic,
czy usterka nadal wystepuije.

JESLI PO PRZEPROWADZENIU POWYZSZYCH
CZYNNOSCI URZADZENIE NADAL

NIE DZIALA PRAWIDLOWO, NALEZY
SKONTAKTOWAC SIE Z NAJBLIZSZYM
SERWISEM TECHNICZNYM

W celu uzyskania pomocy nalezy zadzwoni¢ pod numer
znajdujacy sie na karcie gwarancyjnej lub postepowac zgodnie
z instrukcjami ze strony internetowej

www.hotpoint.eu

Kontaktujac sie z naszym serwisem technicznym, nalezy zawsze
podac:

krotki opis usterki;

typ i doktadny model urzadzenia;

numer serwisowy (numer po stowie ,Service” na tabliczce
znamionowej).

SN AAEe S 0000 000 00000

doktadny adres;
numer telefonu.

Jedli konieczna bedzie naprawa, nalezy zwrdécic sie do
autoryzowanego serwisu technicznego (co jest gwarancja
uzycia oryginalnych czesci zamiennych oraz wtasciwe;j
naprawy).
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WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

PL

WAZNE INFORMACJE, Z KTORYMI NALEZY SIE
ZAPOZNAC | KTORYCH NALEZY PRZESTRZEGAC

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia
nalezy zapoznac sie instrukcjami bezpieczenstwa.
Przechowywa¢ w podrecznym miejscu w celu
korzystania w przysztosci.

Te instrukcje oraz samo urzadzenie zawierajg wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktérych

nalezy zawsze przestrzegac. Producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania  instrukcji  bezpieczenstwa,

niewtasciwego  uzytkowania urzadzenia lub
nieprawidtowych ustawien elementéw sterowania.
M\ Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywaé w
poblizu urzadzenia. Dzieci (3-8 lat) ) nie powinny
przebywac w poblizu urzadzenia bez statego nadzoru.
Dzieci w wieku 8 lat i starsze, osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz
osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy
moga korzystac z urzadzenia wytgcznie pod nadzorem
lub przy odpowiednich instrukcjach dotyczacych
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i pod
warunkiem, ze rozumieja zagrozenia zwigzane z
obstuga urzadzenia. Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Dzieci nie mogga bez nadzoru czyscic ani
konserwowac urzadzenia.
Nigdy nie otwiera¢ drzwi urzadzenia na site ani nie
stawac na nich.
DOZWOLONE UZYTKOWANIE
M\ OSTRZEZENIE: To urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytkowania z wykorzystaniem zewnetrznego
programatora czasowego, takiego jak minutnik, lub
odrebnego systemu zdalnego sterowania.
MTo urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwach domowych oraz do podobnych
zastosowan, takich jak: kuchnie dla pracownikow
w sklepach, biurach i innych srodowiskach roboczych;
gospodarstwa rolne; wykorzystanie przez klientéw w
hotelach, motelach oraz innych  obiektach
mieszkalnych.
M\ Nie przekracza¢ pojemnosci fadowania pralki (kg
suchej tkaniny) wskazanych w tabeli programéw.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan
przemystowych. Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia na
zewnatrz budynku.
M\ Nie nalezy uzywa¢ zadnych rozpuszczalnikéw (np.
terpentyny, benzyny), detergentéw zawierajacych
rozpuszczalniki, proszkéw do szorowania, srodkéw do
mycia szkfa lub srodkéw do czyszczenia ogdlnego
zastosowania, ani ptynoéw fatwopalnych; nie prac
tkanin,  ktére  zostaly @ poddane  dziaftaniu
rozpuszczalnikéw i ptynow tatwopalnych.
INSTALACJA URZADZENIA
M Urzadzenie musi by¢ przytrzymywane oraz
montowane przez co najmniej dwie osoby - ryzyko

obrazen. Przy rozpakowywaniu i instalagji nalezyI
uzywac rekawic ochronnych - ryzyko skaleczenia.
Jesli na pralce ma by¢ postawiona suszarka, nalezy
skontaktowac sie z naszym serwisem technicznym lub
z wykwalifilkowanym sprzedawca by sprawdzi¢, czy
jest to mozliwe. Na pralce mozna zamontowad
suszarke tylko pod warunkiem zastosowania
odpowiedniego zestawu montazowego, do nabycia
w naszym serwisie technicznym lub specjalistycznym
punkcie sprzedazy.

& Przesuna¢ urzadzenie, nie podnoszac go za wierzch
lub za gérna pokrywe.

M Instalacja, podtaczenia do zrédta wody (jesli sg) i
zasilania oraz wszelkie naprawy muszg byc
wykonywane przez wykwalifikowanego technika. Nie
nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymieniac zadnej
czesci urzadzenia, jedli nie jest to wyraznie dozwolone
w instrukcji obstugi. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom
zbliza¢ sie do miejsca instalacji. Po rozpakowaniu
urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze nie ulegto ono
uszkodzeniu podczas transportu. W razie problemow
nalezy skontaktowa¢ sie z najblizszym serwisem
technicznym. Po  wykonaniu instalacji nalezy
przechowywa¢ odpady z opakowania (plastik,
elementy styropianowe, itd.) poza zasiegiem dzieci —
ryzyko uduszenia. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek czynnosci montazowych urzadzenie
nalezy odtaczy¢ od zasilania elektrycznego - ryzyko
porazenia pragdem. Podczas instalacji upewni¢ sie, czy
urzadzenie nie spowoduje uszkodzenie przewodu
zasilajgcego - ryzyko porazenia. Urzadzenie mozna
wigczy¢ dopiero po zakonczeniu instalacji.

M Nieinstalowac urzadzenia w miejscu, w ktérym mogtoby
by¢ poddane dziataniu ekstremalnych warunkéw, np.. w
pomieszczeniu  z  niewystarczajgca  wentylagja, o
temperaturze ponizej 5°Club powyzej 35°C.

M\ Podczas instalacji upewni¢ sie, czy urzadzenie stoi
stabilnie na podtodze, na wszystkich czterech nézkach
i sprawdzi¢ za pomoca poziomnicy, czy jest doktadnie
wypoziomowane.

A Jedli urzadzenie jest instalowane na drewnianej lub
+Ptywajacej” podtodze (niektore typy parkietéw lub
paneli laminowanych), przymocowac¢ kawatek sklejki
o wymiarach 60 x 60 x 3 cm (co najmniej) do podtogi i
na nim umiescic¢ urzadzenie.

M\ Podtaczy¢ waz doptywowy (weze doptywowe) do
doprowadzenia wody zgodnie zlokalnymi przepisami.
MATylko dla modeli napetnianych zimng woda: nie
przytacza¢ do doprowadzenia cieptej wody.

MW przypadku modeli napetnianych ciepta woda:
temperatura cieptej wody na wlocie do urzadzenia nie
moze przekracza¢ 60°C.



M\ Pralka jest wyposazona w $ruby blokujace, ktore
zapobiegajg ewentualnemu uszkodzeniu jej wnetrza
w czasie transportu. Przed rozpoczeciem uzytkowania
pralki nalezy usuna¢ sruby blokujace. Po ich wyjeciu
nalezy zaslepi¢ otwory 4 dofagczonymi w komplecie
plastikowymi zaslepkami.

M\ Po zakonczeniu instalacji urzadzenia, przed jego
wigczeniem nalezy odczekac kilka godzin, aby mogto
sie ono dostosowa¢ do warunkéw panujacych w
pomieszczeniu.

M Nalezy dopilnowa¢, aby otwory wentylacyjne w
podstawie pralki (zaleznie od modelu pralki) nie byty
zastoniete przez wyktadzine lub inne materiaty.

MW celu doprowadzenia wody do urzadzenia, nalezy
uzywac tylko nowych wezy. Nie nalezy uzywac starych
wezy.

A\ Cisnienie wody doptywowej musi wynosi¢ od 0.1
do 1 MPa.

ZASADY BEZPIECZNEGO PODLACZENIA
ELEKTRYCZNEGO

M\ Musi istnie¢ mozliwoé¢ odfaczenia urzadzenia od
zrédta zasilania przez wyjecie wtyczki (jesli wtyczka
jestdostepna) lubza pomocadostepnego przetagcznika
wielobiegunowego, zainstalowanego w przewodzie
do gniazda zasilania zgodnie z obowigzujacymi
normami krajowymi; urzadzenie musi takze posiadac
uziemienie zgodnie z obowigzujacymi normami
krajowymi.

M Nie stosowa¢ przedtuzaczy, rozdzielaczy ani
adapterow. Po zakonczeniu instalacji uzytkownik nie
powinienmiecdostepudopodzespotéwelektrycznych
urzadzenia. Nie korzysta¢ z urzadzenia na boso lub
bedac mokrym. Nie uruchamiac urzadzenia, jesli kabel
zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone, nie dziata ono
prawidtowo lub zostato uszkodzone badz upuszczone.
M Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, jego
wymiane na identyczny nalezy ze wzgledow
bezpieczenstwa zleci¢ przedstawicielowi producenta,
serwisowi technicznemu lub innej wykwalifikowanej
osobie w celu unikniecia potencjalnego ryzyka - ryzyko
porazenia pragdem.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

A\ OSTRZEZENIE: Sprawdzi¢, czy urzadzenie zostato
wylaczone i odfgczone od Zrédia zasilania przed
przystagpieniem do czynnosci konserwacyjnych; Nigdy
nie nalezy stosowac urzadzen czyszczacych parg —
ryzyko porazenia pradem.

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat opakowania w 100% nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony
odpowiednim symbolem é’,"p

Nalezyw odpowiedzialny sposdb utylizowac czesci opakowania, przestrzegajac
miejscowych przepiséw dotyczacych utylizacji odpaddw.

UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzadzenie zostato wykonane z materiatdbw nadajacych sie do recyklingu.
Urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczacymi
gospodarki odpadami. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat utylizacji,
odzyskiwania oraz recyklingu urzadzert AGD, nalezy skontaktowac sie z
odpowiednim lokalnym urzedem, punktem skupu ztomu AGD lub sklepem, w
ktorym zakupiono urzadzenie. To urzadzenie zostato oznaczone jako zgodne
z Dyrektywa Europejska 2012/19/WE (WEEE) o zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia pomoze zapobiec ewentualnym negatywnym
skutkom dla srodowiska oraz zdrowia ludzkiego.

Symbol g na urzadzeniu lub w dokumentacji do niego dotaczonej oznacza,
Ze urzadzenia nie wolno traktowac jak zwyktego odpadu domowego. Nalezy
odda¢ je do punktu zajmujacego sie utylizacjg i recyklingiem urzadzen
elektrycznych i elektronicznych.



